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NOTE: The power cable and warranty card may not be included, depending on the country of
purchase.

REMARQUE : Selon le pays d'achat, le cable d’alimentation et la carte de garantie peuvent ne pas
étre inclus.

HINWEIS: Je nach Erwerbsland kdnnen das Netzkabel und die Garantiekarte ggf. nicht im
Lieferumfang enthalten sein.

OPMERKING: Afhankelijk van het land van aankoop zijn het netsnoer en de garantiekaart
mogelijk niet inbegrepen.

NOTA: Il cavo di alimentazione e il certificato di garanzia potrebbero non essere inclusi a seconda
del paese in cui é stato effettuato I'acquisto.

NOTA: Es posible que el cable de alimentacion y la tarjeta de garantia no estén incluidos,
dependiendo del pais donde se haya hecho la compra.
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OBS: Strémkabeln och garantikortet medféljer bara i vissa lander.

UWAGA: Dostepnos¢ przewodu zasilajgcego oraz karty gwarancyjnej w zestawie zalezy od kraju,
w ktérym zakupiono urzadzenie.

POZNAMKA: Napéjeci kabel a zaru¢ni karta nemusi byt v nékterych zemich pfilozeny.
MEGJEGYZES: A tapkabel és a garanciakartya egyes orszagokban nem tartozék.

POZNAMKA: V niektorych krajinach sa produkt nemusi dodavat s napajacim kablom a zaru¢nym
listom.

NOTA: In unele tari din care se achizitioneaza produsul, cablul de alimentare si cartela de garantie
pot sa nu fie sunt incluse.

3ABEJIEXKKA: Bb3mMOXXHO e 3axpaHBalmAT Kaben 1 rapaHLMOHHaTa KapTa fa He ca BK/IlOUYEHN B
[OCTaBKaTa B 3aBMCMMOCT OT AbpPKaBaTa, KbAETO e U3BbPLUIEHA NOKYyrKaTa.

PIEZIME: Atkariba no valsts, kura izdarits pirkums, komplektacija var nebt ieklauts stravas vads

CE Marking = http://www.epson.eu/conformity

AnA ykpaiHCbKNX KOpucTyBaYis

NOTA: O cabo de alimentacdo e o cartdo de garantia podem néao estar incluidos, dependendo do un garantijas karte.
pais onde € adquirido o produto. PASTABA: priklausomai nuo 3alies, kurioje jsigijote §j gaminj, maitinimo kabelio ir garantijos
NOT: Elektrik kablosu ve garanti karti satin alinan Glkeye bagl olarak Uriinle birlikte verilmez. kortelés gali nebuti komplekte.
ZHMEIQZH: To KahwS10 peLHATOC Kal N KAPTA £YYUNONG MTOPE( va unv epthapBavovtat avdloya  MARKUS. Séltuvalt osturiigist ei pruugi toitekaabel ja garantiikaart kaasas olla.
HE TN Xwpa ayopac. MPUMEYAHME: B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbl NPUOBPETEHNA WHYP NUTAHUA U FAPaHTUA MOTYT He
OPOMBA: Napajalni kabel in garancijska kartica morda nista vklju¢ena, odvisno od drzave nakupa.  gxoguTb B KOMMIEKT NOCTABKM.
NAPOMENA: Kabel za napajanje i jamstveni list mozda nece biti ukljuceni, ovisno o zemlji ECKEPTIIE: CaTbin any »acanaTbiH enre 6ainaHbiCTbl Kyab kabeni sxoHe keminaik kaprachl
kupovine. KaMTbl/IMaybl MYMKiH. e
3ABEJNELUKA: Bo 3aBMCHOCT 0f 3eMjaTa Ha KyrnyBatbe, KabenoT 3a HanojyBatbe U FapPaHTHAOT INCT .l uly oo opiacde 5 Glodll Blays BUall LIS 055 o3 rdlisde
MOXe fia He ce ncrnopayaHu co NponsBoaoT. CATATAN: Kabel Listrik dan kartu garansi mungkin tidak disertakan, tergantung dari masing-
BELESKA: Kabl za napajanje i garantni list mozda nisu uklju¢eni, u zavisnosti od zemlje kupovine. masing Negara. °
BEMZARK: Elledningen og garantikortet falger muligvis ikke med afhaengigt af i hvilket land, deter ¥ {ER=(RELIRAE, 1REB&AH. RE, FHASSENEEISERNE. REBESKR /X
kebt. R, FIREAREMTEIRERRIET.
HUOMAA: Virtajohtoa ja takuukorttia ei ehkd ole mukana ostomaasta riippuen. H BREBSERNER HEFRE  BEOETISHEESRENEE < -
MERKNAD: Det er ikke sikkert at stremledningen og garantibeviset falger med i alle land.
DY
Do not connect the USB cable until you are instructed to do so. Kabel USB nezapojujte, dokud k tomu nebudete vyzvani. — (
Ne connectez pas le cable USB avant d'y étre convié. Az USB kabelt csak akkor csatlakoztassa, ha erre utasitas kéri. -
Schlci|eBen Sie das USB-Kabel erst an, wenn Sie dazu aufgefordert Kabel USB nepripajajte, kym na to nebudete vyzvani. | A T
\;\:er. :n. SB-kabel g g p Nu conectati cablul USB, decat atunci cand vi se cere acest lucru.
ulllt eu 'IB- abelpas alan wanneel;ju a.:larom wordt gevraag. h He cebp3Bante USB kabena, sokaTo He nonyunTe yKasaHuA 3a ToBa.
Collegare il cavo USB soltanto quando v.|en.e espressamente richiesto. Nepievienojiet USB vadu lidz bridim, kad sanemat noradijumus to
No conecte el cable USB hasta que se le indique. pievienot.
Nao ligue o cabo USB até receber instrucoes para o fazer. Neprijunkite USB kabelio, kol nebus nurodyta jj prijungti. \
Sizden istenene dek USB kablosunu baglamayin. Arge iihendage USB-kaablit enne, kui teid vastavalt juhendatakse.
Mnv cuvdéoete To KaAAwS10 USB av dev ep@aviotei oxeTikn odnyia. He réop,coenmmﬁrre Ka6enb USB no nosiBneHNA COOTBETCTBYIOLLEro
Ne prikljucite USB kabla, dokler vam to ni receno. :I°° ""e";"" . USB ka6eni (
Ne prikljucujte USB kabel dok ne vidite uputu da to ucinite. ¥CK?V epiirexiue KabeliH JanFaMmaHbI3.
. Wy plidll gz g o2 A USB B Jogs ¥ °
He noep3ysajre ro USB-kabenot foaeka He pobuere Taksa . . L
VHCTPYKLUMja. IJangan menghubungkan kabel USB sampai ada instruksi lebih
Ne priklju¢ujte USB kabl dok ne dobijete instrukcije da to uradite. ;’;i,“t' N RSB RE
. . o I N 3 2 Zx% o
Tilslut ikke USB-kablet, far du far besked om at gare det. ;;Egi%;&; ;i%ii éﬁ%&%ﬂ
Al liita USB-kaapelia ennen kuin sinua kehotetaan tekemaén niin. AR = X =IHUS :
Ikke koble til USB-kabelen far du far beskjed om det.
Anslut inte USB-kabeln forrdan du uppmanas att gora detta.
Nie nalezy podtaczac przewodu USB do momentu, w ktérym program
o to poprosi.
\ Y, \

Tiirkiye'deki kullanicilar icin

' . g ) A . . o O6nap'HaHH;| Biﬂ,l’lOBip,aE BUMOram TexHiyHoro pernameHTy AEEE Yénetmeligine Uygundur. Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION
©Seiko Epson Corporation 2010-2017. .
All rights reserved. 20171117 Radiocommunications (Electromagnetic Compatibility) Standard, Class A 06MeXXeHHA BUKOPUCTaHHA AeAKMX Hebe3neUHX PeyoByH B Uriintin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
;rjrggl;nﬁﬁhina EmA(GEHE \ enekTPUUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 0bnaiHaHHi. ve ilan edilen kullanma émru 5 yildir. Tel: 81-266-52-3131 ﬁ
*412441706% WEREERFEMNRE  RNEEREDFERE  WeeSEKgEED - Tiiketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki basvurular tiketici  Web:  http://www.epson.com/

HHEERT  ERESREBRENELBENEE -

mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine yapilabilir.
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N o.ll A program needs your perr ission to continue
¥
[ » | EPSON Total Disc Maker

View manual
[_» | PP-100ll User's Guide ﬂ EPSON Tatal Dise Maker
4 " e T SEIKO EPSOM Corporation
PP-100AP User's Guide i 3

I you started this program, continue.
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PP-100N User's Guide = .

PP-100N Administrator's

PP-50BD / PP-50 User . - User Account Centrol helps stop unautherized changes to your computer,

EPSON Printer Utilities Setup

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard
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W ake sure the printer is connected to the computer, then tum
the printer ar. The program will search for the printer and
=

automaticaly configurs the port

L Winchows: comrmct b Windbonws Lipdate b cmarch oy
ot

e, s v el
Vs, v aedd grvety bime | connect 4 device
o, ok this fime:

1f yau want to configure the printer port manualy, or i your
printer is connected via a network, click Manual

Chck Nest 10 confirus.

Manual Cancel = o E

Install software
L_* | EPSON Total Disc Maker

View manual
_* | PP-100H User's Guide

__» | PP-100AP User's Guide
_* | PP-100N User's Guide
(> PP-100N Administrator's Guide’
_*_| PP-50BD / PP-50 User's Guide

[ A PP-10011
8 User's Guide =0
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Getting More Information « Pour obtenir plus d'informations - Weitere Informationen « Meer informatie « Come ottenere
N ulteriori informazioni - C6mo obtener mas informacion « Para obter mais informacgoes - Daha fazla bilgi almak igin «
260 4= ‘ () @ = '@' mmmm———Q Nepiocotepec mMAnpoopiec » Nadaljnje informacije « Vise informacija - Moseke nHpopmauun « Dobijanje dodatnih
o BUSY -
Flashi Wait about 5 mi 0] . s ° . e _sens . . . o . . . .s e
© ERROR c.?;n';‘t%m Attenclor emiron cing minutes Allum informacija « Fa flere oplysninger - Lisdtietoja « For mer informasjon « Hur du kan fa mer information « Wiecej informacji «
Blinkt Warten Sie ca. 5 Min. Leuchtet . ) . L. L. o . . . .
Knippert Wacht ongeveer 5 min. Brandt Dalsi informace « Tovabbi informaciok - Dalsie informacie - Obtinerea de informatii suplimentare - MNoBeue nHpopmavus
Lampeggiante Aspettare circa 5 rpin Accesa .
e e e i Encendido - Sikakas informacijas sanemsana - Daugiau informacijos « Lisateabe hankimine « lononnurenbHas nipopmauus «
Yanip soniiyor Yaklasik 5 dakika bekleyin Yaniyor . . . . e . N
Avapoofrvel MepIéveTe 5 Aemtd mepimou Avappévo KOCbIMuJa dKNapaT aly ¢ Obgl=ll (o Wikl s Jgasdl @ Untuk informasi lebih Ianjut o JREVE %15 2. H&?%E% E’\Jﬁ%ﬂ,
Utripajoce Pocakajte priblizno 5 minut Vklop
Bljeskanje Pricekajte oko 5 minuta Uklju¢eno
Tpenkame MNouekajte okony 5 MUHYTH BknyueHo
Treperi Sacekajte oko 5 min Upaljeno 3
Blinker Vent ca. 5 minutter il EE:H!E* READER® http://www.adobe.com/
Vilkkuu Odota noin 5 min paalla |
Blinker Venti ca. 5 minutter Pa
Blinkar Véntaica.5 min. Pa
Nagrywanie Poczekaj ok. 5 min. Wiaczone
Blika Pockejte pfiblizné 5 min Sviti
Villog Varjon korlbelll 5 percet Vilagit
Blika Pockajte asi 5 min. Svieti : =1 i
Aprindere intermitenta Asteptati aprox. 5 min. Pornit X—'H:EF E,]FFJFI
Mura V3uakaiite 0KONO 5 MH. Bkn. AL HEXEBIRE AN BRI UESE, EHERMMXAEE~RNBERERESL, FEREZREEN. ERRESR FIER - BIZEEHRASH
Mirgo Nogaidiet apm. 5 min. leslégts IRLE RS IE IR AR\ B R IR EE AR FL . ARG IER, FIeeSSHBT, KARIMIFEMIEE. BIFHREEDET, EfthE . BARERFEESIHBEXHE 4-1-6
erk5| Palaukite apie 5 min. Sviecia NTEH . BEE (hE) SEAD
vigub Dodake umbes 5 minutit pees FREHRBRE L, WK RE RO S TSRS RNESHETRE, THR~RMER. AT . ERTSREEE 81 21 S 4R
)Kbn?lsmblmayna Luoafl;arfeHESOMaH(;T 6017|t¥| KYTiHi3 Kopcynbl AERBEMRERNNEER®SE, AERIIRARSZFEER, UAXMENTREmAE. EE AR BEEEA CGRID BRAF
uns s 5 s e AEGERNERTEZITRES, BEABMESHARE, ENSEEMBESHREERELR, BEMBSHARTTERTERBER R RIS S R T X A
Berkedi T | 5 i Pad TES
o P g > mentt o A R{EBLEBEMT (httpy/www.epson.com.cn) Jft, IIABH, 2R BTEL. EFHARAES « O/EPSON 85014
Py ERH5DEE 155 STHASROEAMER, UERANIRAEE, EREEEENLTHEER, BEE (PE) BRATREBRER.
\_ Y, AFERIER R AR US MERE X HE =R P AR AE. RXREMEMRSHNEIkEE~m, NAPTR.
AERHUESE, RPEIITEEENANE, BEE (FE) BRATNKIBEEM R TERAZRMERNEREREERANRE.
HMER, IEEmmA S, FaeRMEAERNER, SFESEEMRI (http//www.epson.com.cn) o
- J BEFE iRV, EER/MSXMARER, BREEIES IR~ RIBHAEE.




